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fxri meb lygi. Bribum fx cg atkvaBisrént, og sé eg i bygSinni, er eins
vist, aBf eg brjoti petta boBor® meB pvi, af ota Mfantinum eitt angnablik,

HREPPST).: — Hval beldurBu a pa vitir um palitik? (V' sjéfan
ng!: Eg ver® hiklega ab ciga &4 hattu af skrifa inn | skonsuna

HULDA : — Niunda boBor®: Pu skalt ecigi girnast has naunga pins.
P tokit hisib af honum Jéni 4 Eyrinni. Huasib, sem hann byg®i sjaliur
yfir sig og bornin sin, og po ittu margar jarBir. Og eg er ckkert betri en
po. Svoma verB eg, ef eg cybi =finni | bygBinni.

HREPPST).: — Vertu ckki ab bulla um Dab, sem bu hefir ekkert
wit &

HULDA
pins, bjon, pernu, fénal, eBa annal, sem hans er.
vill ciga mdmmy, og Finna vill eiga big. Pua nibir vionuhjiunum hans
Eiriks i Holti, af pvi po varst rikari en hann; og Du nerS i allar beztu
kindurnar i ef eigendurnir eru fatakir, Og eg er ckkert betri
en ba

HREPPST). (9 sjdifan ng
{11y Huldw :Eg skal na koma og taka til pin, tata min,

— Tiunda boBorB: Pu skalt eigi girnast eiginkonu niunga
Sjalfur syslumaBurinn

svering

— Nu liklega byrjar hdn

Jatningunm
HULDA T pess ab bryita ekki boBorBin, verB eg ab flyja ur
LygBinm -
HREPPST).: — Pa getur faris ti! Vesturheims.
HULDA : — En bar er enn meiri bygh. Hafi eg ekki frif i fjollunum,
verS eg ab deyja
HREPPST) ~ Ju, bi ert heldur dauBaleg. En komdu na!
HULDA - Ef eg dey, verB eg heilog. Enginn syndgar eftir a§ hann

er 'daubur

HREPPST].: — DPa gleymir fornarbloBi frelsarans,

HULDA : — DPvi ma ekki atburBurinn vera frelsari minn?

HREPPST] Pi matt hafa pad eins og pua vilt, ef pu kemur at 4
drangnum.

HULDA: — Og ma eg ba deyja, pabbi. .

HREPPST].: — Ja, blessul vertu! En komdu na.

HULDA (skridur st - Ert pu einsamall, pabbi?

HREPPST]. Ja, en leitarfolki8 er hér alstaBar a4 fjallinu. Eg
atla ab hoa pvi saman. (Hiarl

HULDA (sér Finnu 09 Ivtur nifur a8 hennid): — Hval gengur al
bér, Finna min

FINNA (ris upp 13 olnboga Pal gengur svo sem ekkert al§ meér

Hreppstjorinn kysti mig svona hressilega. (Hler.)

HREPPST) b

Iygur bvi, okindin pir

FINNA Nei. DPetta er heilagur ~.._nn!c:k r. Pu hefir kyst mig oft
og lengi,

HULDA : — Eg trui pér, Finna min.

FINNA Blessuf vertu fyrir pa¥d. (Stendur upp.)

HREPPST]).: — DPib eru® baSar brjalabar,

FINNA: — Og faum fritt far til Vesturheims

HREPPST].: — Ykkur verBur einhvernveginn rabstafal,

HELGA kemur inn fri vinstri og gengur til Huldu) : — Elsku Hulda
min, Eg var svo hredd um a¥ pu varir topud okkur. Nu kemur b heim
me8 okkur.

HULDA: —
full af synd.

HELGA
flyjanleg eins og dauBinn.

HULDA : — En par sem daubinn er, bar er engin synd.

HREPPST].: — Vertu ekki ab eyBa orSum vi5 hana,
meld sjalfri sér.

HELGA (strykur hond um kinn
begar vil komum heim,

HULDA : — Eg er ekki brjalud, mamma.
Eg, sem hefi vaka® yfir vordraumum minum.

HREPPST].: Christir hofudi?) : — Eg vildi a8 syslumaBurinn feri ad
koma, svo vil gatum lagt 4 stal heim.

HELGA : « Nei, ekki brjalu®, Hulda min.
og tilbreytingu.

HULDA (preytulega

Nei, vil ekki fara heim i bygdina, Hun er

mamma. Eg

- Syndin er alstaBar par sem mennirnir eru. Hun er 6um-

Hun er ekki
Hulduw) :

—. Pa nar bpér, astin min,

Heldurbu ab eg sé brjalud?

bt parft.bara hvild, Hvild

: —Ja, helzt hvild, mamma. Langa, langa hvild,

SYSLUM. (kemur inm frd vinstri) : — Hamingjunni sé lof! Hvar
fundu® pib hana?

HREPPST].: — Rétt hérna.

SYSLUM.: — Hérna! Hvar’

HREPPST]J.: — Hun var hérna inni i drangnum, (Bendir d skonsuna.)

SYSLUM. (248 Huldu): — Vorul bér blinar a¥ vera hér lengil

HULDA : — Go6Ba stund. Eg skreid inn i dranginn, pegar eg heyrd8i
ykkur mommu koma,

SYSLUM Svo-0! Vib skulum fara i sta® heim.

HULDA: — Eg a hvergi heima, nema hérna 1 utburBarskilinni,

: — Komdu ni me® okkur,

HREPPST]. (tekur i handlegg Huldu
Hulda min,

— Nei, aldrei!

HULDA

SYSLUM, (tekwr i hinn handlegg Huldu(: — Dér verBi8 ad korfa med

okkur, Hulda min,
— Eg skal ekki!

HULDA (Slitur sig af peim.)

(Hreppstjorinn nar aftur i Huldu, svo sislumaIur og Helga. Hulda

Leikurinn berst af klappinni aftast tik

berst wm. Finna hjilpar Huldu.
vinstri. Hreppstjorinn og sysluma@urinn missa hofudfot sim i ryskingun-
wm, — Twveir lestarmenn koma inn fré vinstri,

SYSLUM.: — Komip bib fljott. Stulkan er brjalu®.

(Leitarmenn hjdlpa ti af yfirbuge Huwldu. Hiin er 1698 nidur 6 klopp-
ma.)

SYSLUM. : — Hver hefir band handhazgt? DPal verSur af binda hana.

(Hreppstjorafriin’ fer afsidis og tekur af sér sokkabomdin. Med peim
e¢r Hulda bundin. .A medan tekur Finna hofudfot kreppstjorans og syslu-
siannsing og hendir peim mdur fyrir bjorgin,)

FINNA: — DPi eru nd pessir hattarnir heilagir ordnir, — Amen,

(Syslumadur og hreppstjori setjast & kloppina og halda Hwldu. Helga
kripur i hofud hemnar og strykwr hérid fré augum déttur sinmar.)

SYSLUM. (247 leitarmenn) : — Hafi¥ getur i henni Flokku-Finnu,

(Hljé8ar. Gripur simmi hendsi i

FINNA: — Hofulsyndin er ad lifa.
Peir sleppa tokum & Huldu, sem

hér hvors, sysiumanns og hreppstjora.
byltir sér st af kloppinni,
med henni nidur fyrir bjorgin. — Leitarfdlkid pyrpist iyn fré biSwm hh3-
um.)

FINNA : — Ni geti il sent mig til Vesturheims,

Hrafnagarg og stburfarvel.

\ Tjaldid.

a truar-|

Mo8ir henmar heldur § her@ar hemmar og steypist !

. ..
mirg heiti?

Eitt af Pvi, sem hijtur a8 heilla
| hug peirra, er Gylfaginning lesa, eru
!spurnmnr Ganglera og svorin vit-
urlegu, er Harr hefir ivalt i hrab-
bergi vil peim. DPegar samtali
| beirra er par komiB, ab Hirr er ba-
mn ab telja upp oll heiti OBins, seg-
ir Gangleri: “Geysimirg heiti hafi
pér gefit honum, ok hat mun vera
' mikill froBleikr, si er hér kann skyn
| og daemi, hverir atburir hafa orBit
ser til hvers pessa mnafns” — Pa
{ svarar Harr: “Mikil skynsemi er at
| rifja bat vindliga upp; en bo er pér
pat skjotast at segja, at flest heiti
| hafa wverit gefin af peim atburB, at
SVi margar sem eru greinir tungn-
anna i veroldunni, pa pykjask allar
bjoBir purfa at breyta nafni hans til
sinnar tungu til akalls ok bana fyr-
ir sjalfum sér; en sumir atburBir til

giorsk i ferbum

pessa heita hafa
hans.”
OBinn hafdi samkvamt

ari eins morg heiti al minsta kosti

sogu ptss-

| og greinir tungnanna voru i heimin-
Pal matti eflaust me8§ nokkr-
vm sanni halda pvi fram, a¥ néfn
i(')hnp auk peirra er hann hlaut af

um.

.l atburum a ferSum sinum og tungu

| heimsins staBist ni ekki alveg 4. En
al bvi, hve
tungumal veru ni tolub, yr¥i ef til
Il réttasta svaril, af§ segja pau eins
| morg og heiti OBins.. b6 buast
megi vib, ab all-nakvaema tolu beirra

forum malfreSinga, er

ef spurt vari mory

| V1

megi finna i
all segja met nokkurri vissu

Og pvi veldur skyld- !

erfitt
hver hun er.
leiki tungnanna o. fl. Pal sem .\l’lnl-f
ir segja sérsteda tungu, segja abrir
mallyzku, En eigi a¥ siSur hefir
pad wveri§ malfredingunum mikil
keppikefli, a¥ rannsaka hin 6liku mal |
Af milinu ma

ba® fradir um lifn-

mannanna. sV
margt nema,
aBarhattu
badi i nutid og libinni ti¥.
spegill hugsana og athafna mannsins,
Pad er eins og Matthias kva®:

manna

og menningarstig
|
Pbal er

— andans form i mjukum myndum,

minnissaga, farinna daga, —

Ap visu var ba¥ islenzkan er hann |
atti vib. En petta getur bo att vib
fleiri eba flestar tungur a® bvi leyti'
sem bar eru skuggsja bess er bj()tS-:
itnar eitt sinn voru og eru enn.

Vi8 samanbury§ a tungunum, hefirl
einnig skyldleiki peirra komi¥ i 1jos.
Og ef sannleikar, sem fair munu
efa. ed falin i orbum salmaskaldsins '

mikla :
— oft ma af mali pekkja,

manninn — — —

ba flytur af sjalfu sér, ab af skyld-!
leika malanna megi fara narri um
skyldleika pjoBanna. Og nua er
skyldleiki pjoBanna svo mikill, ab
hzgt hefir veril a® skipa ollum
tungum heimsins nidur i faeina a®-
alflokka. flokkun lit-
ut it og 4 hverju hin er byg®, fys-
ir eflaust einhverja al vita, eins oJ
Ganglera fysti a¥ vita asteBuna fyr-
Og froBir menn

Hvernig s

ir nofnum OBSins,
sem Harr, og er pa mikil sagt, hafa
um ba® efni skrifa¥.. Skal nu hér
revnt al benda a eitthvag af svorum

peirra.

:~|;rr5 hopa, po peim

Pab virbist allalmenn hugmynd, '
ad | fyrstu hafi allir menn talal eitt
og sama mal En pab er harla &-
tralegt, b6 upphaflega hafi rpilin
hioti§ ab vera farri en ni. Um
mal bau, er menn i eldri steindld %l-
ubu, vita menn ekkert, Pall er
meira ad segja engin vissa fyrir pvi, |

al beir hafi tala¥ nokkurt mil, i
peirri merkingu sem na er logh i
pas or®,

Af myndum sem bessir menn fra

"eldri steinold hafa dregib og eftir pa

liggja, mi pé raba, ab peir hafi bor- |
ib. talsvert skyn & logun og utlit|
hluta. En mal peirra, =tla flest- |
ir, a8 hafi a¥ mestu veri§ folgib i

ymsu lateBi og bendingum. Ein-

stok or® hafa peir ef til vill haft um

hond, og hafa bpau aB likindum

myndast af hljobi pvi, er hrop-

um beirra og kollum voru samfara,

er t. d. hattu bar af gardi En

ba hefir orBib einnig getal fests vill

bal, sem tileinid gaf til hattunnar,

hvort sem ba¥ var hlutur eda dyr, |,
og a4 pann hartt fengid akveBna merk-

ingu.

Pad letur pvi ab likum, al elzta
mal hafi ekki verid annal en nokk-
ur nafnorS og upphropanir. En eitt
or® gat haft fleiri en eina merkingu. |
Ef eldri steinaldarmenn bektu t. d.
orBi “bjorn”, gitu beir med  pvi |
hvernig ‘aherzlu peir logBu & or®il
eBa me} vissum bendingum gefnum |
um leid og pad var nefnt, gefid i
skyn, hvort a¥ bjorninn for eSa kom, |
vaeri lifandi eba daubur. En greini-
legt samband orBa og hugmynda, er
hatt vil ad hafi ekki, 4 Dessu stigi
mannsins, nal lengra en betta, |

I tungumalum natimans skifta or®- |
in mirgum phasundum. I elztu eba|
fyrstu tungumalum hafa bpau ekki
skift nema i mesta lagi fam hundru®-
vm, Dak er sagt a¥ folk i sumum af-

|~kcktum sveitum i Evropu noti enn

ekki nenta nokkut hundru® or® i tal-
mali sinu, eBa innan vi§ buasund.
begar komid var fram & hina yngri
steinold, hefir ordafjoldi manna ef |
svipabur bvi.
hafa

til vill verid mjog
Samtél eda langar lysingar
naumast att sér stab. Menn hafa
4 peim timum ollu fremur leiki¥ fra-|
sagnirnar, en sagt par, Ymsir |
halda fram, a® maBurinn hafi bd|
ekki geta® talid nema aB tolunni tvo. |
A¥rir benda 4 ab peim hafi hloti a¥
vera talnahugmyndin 1j6s, vegna |
pess, af beir hafi getad akveBil

vaeri nuatidar

talnaabferdir ekki ljosar. En eigi
ab sidur hafa tungurnar audgast
mjog draemt af orSum. Og full-

komnar malireBismyndir og skipu-
legar hugmyndir um eiginlegleika
eBa sérsteBleik peirra  (abstract
thought) koma ekki fram i malunum
fvr en seint i sogu mannkynsins, ef
ti.l vill ekki fyr en fyrir einum fimm
hundru¥ mannsoldrum. En um
mal elztu manna skal ni ekki frekar
orBlengt, heldur snia sérsab flokk-
uninni a peim malum, sem gleggri

og greinilegri sogu eiga.

Arisku tungurnar,
Til pessa tungumalaflokks telst
mesti fjoldi af tungum. Er . bvi

aubsatt, ab um mikil eBa mjog nain
sifjabond getur ekki avalt verit ab |

(Frh. 4 7. bls.)
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Gefi3 auga syningu okkar & Gae= Vatnshitunar.
tekjum og 63ru

A GASI [ HOS YDAR.

Vi3 héfum Ageett Grval af gaseldavélum, sem vid
dbyrgjumst a8 bér verSid Ansglir med.
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Winnipeg Electric Co.
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NAFNSPJOLD

HEALTH RESTORED
Lekningar dn 1y1)e
Dr & G. Simpeen N.D, D.O. DO,

Chronic Diseases
Phone: N 7208

Suite 207 Somerset Bilk.

WINNIPEG, MAN.

(L

| or. M. 8. Matidorson

L Beyd Biag.
Shrifstofusimi: A SOT4

..‘.lmm
dtma
Br a® flnne 4 skritstefu ki 1538

f hogdaan

Helmill: 4 Alloway Ave
Talabal: Sh 084

TH. JOHNSON,
Ormakari og Gullun®u
Selur giftingaleyfisbrét

| Dr. B'H. OLSON
218220 Medical Arts Bidg.
Cor. Graham and Kennedy S8
Phone: A-To8?

Serstakt alaygil veltt piatesas Vistalstimi
- {1112 eog -4
og Glan ar
K "‘cﬂl:;- ':'“ Helmill: 921 Sherbura St
Main Phene A a9 WINNIPEG, MAN.
> —— = L 2y
B 1 DR. A. BLONDAL '

ARNIG EGERTSSON
idenskur logfradinger,

befir heimild til pess ab flytja mdl

beeli | Mankoba og Saskatchewan,

Skrifstofa: WYNYARD, SASK.

818 Somerset Blag.
Talsimi N sd10
Stundar sérstakiega kvemajdk-
déma og barna-sjikdéma. AW hitte

kL 10127 h. og 35 o A
[lu-m: 806 Victor St.—Simi A 5100

W. i. Lindal J. H. Linde
B. Stefansson
Islenzkir logfreBingar

708709 Great West
Permanent Buildiag
356 MAIN STR
Talsimi A4963
Peir hafa ecinnig skrifstofur of
Lundar, Rivertop, Gimli og Piney og

era bar al hitta & eftirfylgiandi
timum :

Lundar: Annanhvera milvikudag.

Riverton: Fyrsta fimtndag | hverj-
urr minuBi

Gimli: Fyrsta Mibvikudag hvers
mina¥ar.

Piney: Prifja fostudag | mbauli
hverjum.

-

Stefan Solvason
Teacher of Piano

Ste. 17 Emily Apts.
Emily St.  Winnipeg.

Talstmi: A mes
DR. J. G. SNIDAL
TANNLWEXNIR
614 Semervet Blook
Portage Ave. WINNIPES

DR. J. STEFANSSON

316 MEDICAL A Lea
Horal Kennedy ::'o-a-.

ca tmw

mef-
\.nn-nnu.u...ns;

1&.0.0
A ssm.
N River Ave. ». sam

Dr. K. J. Backman

Specialist in Skin Diseases
404 Avenue Block, 265 Portage
Phone: A 1091

Res. Phone: N 8538
Hours: 2—6.

DR. C. H. VROMAN
Tannlseknir
Tennur ySar dregnar eBa lag-
aBar én allra kvala
Talsimi A 4171
505 Boyd Bldg.  Winnipeg

3

J. J. SWANSON & (0.
Telsinvi A 6340,

611 Paris Building,
Mr‘ﬂamﬂbo'-,,
Selja og annast fasteignir, @
vega peningalin o. & frv.

L

fr E

DAINTRY’S DRUG
STORE

Medala sérfredinger.
“Virugedi og fliét afgreilela™
eru einkunnarord vor,

Horni Sargent og Liptes,

.
VI H. Sttt . G.S. Thorveldson

Stitt & Thorvaldson

Logfr. og malaferslumenn,
807 Unmion Trust Bldg.
Winnipeg.
Talsimi: A 4586

Kr.J.Austmann
M.A.,, M.D,, LM.C.C.
Skrifstofa: 72414 Sargent Ave.
Vibtalstimar: 4.30 til 6 e. h.
og eftir samkomulagi.
Heimasimi: B, 7288

Skrifstofusimi: B 6006

MKIS B V. ISFELD
Planist & Teacher
STUDIO:

888 Alverstome Street.
Phone: B 7020

EMIL JOHNSON — A. THOMAS

L] r .
Service Electric
524 SARGENT AVE.

Selja rofmagnséhold of ollum teg.
undum.
VibgerBir & Rafmagnsihsldum,
fljort og vel afgreiddar.
Talsimi: B.1507. Heimasimi: A.7286

Phone: Sherb. 1166,

Mrs. Swainson

627 Sargent Ave,

hefir avalt fyrirliggjandi drvals-

birgBir af nytizku kvenhdttum,

Hin er eina islenzka konan, sem

slika verzlun rekur § Winnipeg.

Islendingar! Lati® Mrs, Swain-

son njota vibskifta y¥ar,

|A. S. BARDAL

selur likkistur og cnnast um M-

lur hann allskonad
minnlsvarta og | s

$43 SHERBROOKS ST.
| Phenes N esor
] |

Arthur Furney

Teacher of Violin

932 Ingersoll Street

PHONE: N 9405.

Professor Scott.

Simi N-8106
Nyjasti vals, Fox Trot oflL
Kensla $5,00

290 Portage Ave.,
Yfir Lyceum.




